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DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN

BITTE SCANNEN SIE DEN QR-CODE AUF IHREM GERAT, UM WEITERE INFORMATIONEN ZU ERHALTEN.
Fir eine umfassendere Unterstlitzung melden Sie lhr Produkt bitte unter www..register10.eu an

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen finden Sie

folgendermafBlen:

Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu/docs und parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (siehe Telefonnummer im Garantieheft). Wird unser Kundendienst

kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
Weitere Informationen (iber Ihr Modell finden Sie online unter https://eprel.ec.europa.eu/. Das ist die offizielle EU EPREL-Produktdatenbank.
Nachdem Sie die Produktkategorie ausgewahlt haben, geben Sie die Modellkennung des Produkts ein. Die Modellkennung besteht aus
Buchstaben und Zahlen und befindet sich auf dem Typenschild, gemaf3 Mod. (siehe rechte Abbildung).

/\ Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie

das Gerat an das Stromnetz anschlieBen. Schlieen Sie das Gerat an das

Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

BEDIENTAFEL

Nach dem Einschalten des Gerats missen Sie 4-6 Stunden warten, bis
die korrekte Lagertemperatur flr ein normal befiilltes Gerat erreicht ist.

TOTAL

TEMPERATUR IM KUHLRAUM

Mit der Taste (14) kann eine andere Temperatur eingestellt
werden.
Empfohlene Einstellung: +4 °C

FAST COOL (SCHNELLKUHLEN)

Druicken Sie 3 Sekunden lang die Taste (14), um das Kuhlfach schnell
herabzukihlen. Ist die Funktion aktiv, leuchtet das Symbol (2) auf.
Die Funktion wird nach 6 Stunden automatisch abgestellt. Sie kann
auch manuell abgestellt werden, indem die Taste (14) erneut 3
Sekunden lang gedriickt wird.

EIN/STANDBY
Driicken Sie 3 Sekunden lang die Taste (13), um das Gerat auf

Standby zu schalten. Im Stand-by-Modus schaltet sich das Licht im
Kihlraum nicht ein. Um das Gerat wieder zu aktivieren, driicken Sie
erneut kurz die Taste.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH

Mit der Taste (12) kann eine andere Temperatur eingestellt
werden.
Empfohlene Einstellung: -18 °C

TEMPERATURANZEIGE

Das Display zeigt die Temperatur im Kihlfach zwischen 2 °C und

8 °C (Siehe Bedientafel, Kiihlfachtemperatur Ziffern 1) und die
Gefrierfachtemperatur zwischen -16 °C und -24 °C (Siehe Bedientafel,
Gefrierfachtemperatur Ziffern 4).

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

FAST FREEZE (SCHNELL EINFRIEREN)

Flr eine optimale Konservierung verwenden Sie bitte die Schnell
Einfrieren-Funktion, bevor Sie eine gro3e Menge Lebensmittel in den
Gefrierraum geben.

*nur fur bestimmte Modelle erhaltlich

Kihlfachtemperatur Ziffern

Anzeige Fast Cool (Schnellkiihlen)

Prazisions-Kontrollanzeige

Gefrierfachtemperatur Ziffern

Anzeige Fast Freeze (Schnell Einfrieren)

Anzeige Tur offen

Anzeige Stromausfall

Anzeige Party-Modus

Anzeige Vacation-Modus (Urlaub)

10. Modus-Taste

11. Taste Alarm-Stopp

12. Gefrierfachtemperatur/ Fast Freeze
(Schnell-Einfrieren)-Taste (3 s)

13. Standby-Taste (3 s) Button

14. Kihlfachtemperatur/Fast Cool

(Schnellkihlen)-Taste (3 s)

Driicken Sie zum Einstellen der Funktion die Taste (12), bis sich das
Symbol (5) einschaltet.

Die Funktion wird nach 26 Stunden automatisch abgestellt. Sie kann
auch manuell durch Auswahl einer anderen Gefrierfach-Temperatur
abgestellt werden.

Hinweis: Vermeiden Sie direkte Beriihrung zwischen frischen Lebensmitteln
und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind. Um die optimale
Gefriergeschwindigkeit zu erzielen, kbnnen Schubladen entfernt werden
und die Lebensmittel kbnnen direkt unten im Fach platziert werden.

VONoUuRWN=

ALARM ABSCHALTEN

Die Taste (11) kurz drticken, um den Alarm abzuschalten.

MODUS-TASTE
Ermdglicht, unter 2 oder mehr verfligbaren Optionen zu

wahlen. Nachdem MODUS gedriickt wurde, wird die erste Option
ausgewahlt.

Mit weiterem Driicken von MODUS werden die verschiedenen
Optionen durchlaufen.

Der Durchlauf ist wie folgt:

Druck 1: Die 1.Option wird angezeigt (Party-Modus); Modus-Taste
leuchtet auf

Druck 2: Die 2.Option wird angezeigt (Urlaub-Modus); Modus-Taste
leuchtet auf

Druck 3: Optionen aus (falls Gberhaupt eine Option gewahlt wurde);
Modus-Taste leuchtet nicht

Vacation-Modus (Urlaub): Diese Funktion eignet sich fiir langere
Abwesenheit von zu Hause. Auf dem Display wird die Temperatur
des Kuhlfachs (+12 °C) angezeigt und das Urlaub-Modus Symbol
leuchtet auf. Entfernen Sie nach Aktivierung dieser Funktion sdmtliche
Lebensmittel aus dem Kiihlfach und halten Sie die Tiiren geschlossen
- der Kithlschrank hélt eine angemessene Temperatur aufrecht, um
die Bildung von Gerlichen zu verhindern. Das Gefrierfach behalt
jedoch die urspriinglich eingestellte Temperatur bei. Vor Aktivierung
dieser Funktion wird eine griindliche Reinigung (sowohl Kiihl- als
auch Gefrierfach) empfohlen, um die Ausbreitung von Bakterien zu
verhindern.




Party-Modus (Party): Verwenden Sie diese Funktion, um Getranke im
Gefrierfach zu kiihlen.

Wichtig: lassen Sie die Flasche nicht langer im Gefrierfach, als die
Laufzeit der Funktion (30 Minuten). Ein akustisches Signal meldet das
Ende der Funktion.

Driicken Sie die ALARM-Taste oder die MODUS-Taste, um den Alarm
abzustellen.

GEFRIERKONTROLLE

Dies ist eine fortschrittliche Technologie, die
Temperaturschwankungen im gesamten Gefrierfach verringert.
Gefrierbrand wird verringert und die Lebensmittel behalten ihre

urspriingliche Qualitat und Farbe.

Diese Funktion wird automatisch aktiviert, wenn die Temperatur zwischen
-22 °Cund -24 °C liegt. Wenn die Funktion eingesetzt wird und der
Bediener dndert die Gefriertemperatur auf einen Wert au8erhalb des
Betriebsbereichs, wird die Funktion automatisch abgeschaltet. Diese
Funktion kann durch 3 Sekunden langes gleichzeitiges Driicken der
Tasten Alarm-Stopp und Gefrierfach deaktiviert werden.

6"’ 6™ SENSE
¥ Ermoglicht eine schnelle Absenkung der Innentemperatur des
Gerdts zur Konservierung von Lebensmitteln.

AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

KUHLSCHRANKFACH
Lichtsystem (modellabhdngig)

. Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
. Energieeffizienzklasse G

GEFRIERFACH

Total No Frost System

Das Total No Frost System schiitzt wirksam vor Eisbildung und vermeidet
das miihsame manuelle Abtauen sowohl im Gefrierfach als auch im
Kiihlraum. Sein Bellftungssystem sorgt fiir eine perfekte Zirkulation der
kalten Luft in beiden Fachern und verhindert so die Eisbildung.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Zeichenerkldrung

WENIGER KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von tropischen Friichten,
Dosen, Getranken, Eiern, Saucen, eingelegtes Gemiise,
Butter und Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen firr die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fiir den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH
Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Fleisch und Fisch.

GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kiihlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren
Die Beladegrenzen werden durch die jeweilige Konstruktion (Kérbe,
Behidilter, Klappen, Schubladen, Ablageficichen usw.) oder durch natiirliche
Beladegrenzen bestimmt.

Dieses Produkt enthilt 2/4 seitliche
i Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und
- eine obere Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
. der Energieeffizienzklasse G

Eiswiirfel*

Fillen Sie die Eiswiirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese in
das Gefrierfach. Die Menge an Lebensmitteln, die pro 12 und 24 Stunden
eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Schubladen, Kérbe und Ablagefidchen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im KiihIfach werden LED Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen erméglichen
sowie einen sehr niedrigen Energieverbrauch.

ENTSORGUNG
Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere

*nur fur bestimmte Modelle erhaltlich

darin eingeschlossen werden.

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aul3en, heben Sie diese an
und nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erh6hung der Lagerkapaczitdt
kann das Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf
den Gittern /Ablagen korrekt schlief3t.




LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn...

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Die Bedientafel ist
ausgeschaltet, das Gerat
funktioniert nicht.

© Das Gerét konnte in der Betriebsart Ein/
; Standby sein.

i Das Gerat kann ein Problem mit der

i Stromversorgung haben.

Die Temperatur in den
Fachern ist nicht niedrig
genug.

Das Symbol 6 leuchtet auf,
blinkt und es ertont ein
akustisches Signal.

. Alarm Tiir offen
. Wird aktiviert, wenn eine Tiir zu lange
i offen steht.

Das Symbol 7 leuchtet auf,
/N plinkt und es ertént
ein akustisches Signal. Auf
der Temperaturanzeige
des Gefrierfachs blinkt die
erreichte Temperatur.

. Stromausfall-Alarm

i Es wird aktiviert, bei [dangerem

i Stromausfall und fuihrt zu einer

i Temperaturerhhung im Kiihlfach.

¢ Hinweis: Bis zur Deaktivierung des

i Stromausfallalarms kann keine andere
i Temperatur fur das Produkt eingestellt
. werden.

Die ,Alarm-Stopp” Taste
/N leuchtet auf, die
Temperaturanzeige des
Gefrierfachs blinkt und
es ertont ein akustisches
Signal.

Die Buchstaben ,F“ und ,E”
blinken auf dem Display.

Storungsalarm
. Dieser Alarm weist auf eine Stérung in
: einem technischen Bauteil hin.

UbermaiBig viel Reif im
Gefrierfach.

Die Tur des Gefrierfachs schlieBt nicht
. ordnungsgemab.

*nur fur bestimmte Modelle erhdltlich

** Unabhangig getestet durch die IMSL (Industrial Microbiological Services

Ltd, UK) gemaR ISO 22196

. Aktivieren Sie das Gerat mit der Taste Ein/Standby.

i Stellen Sie sicher, dass:

i+ kein Stromausfall vorliegt

i« obderStecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der

zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerats ermdglicht)

«  die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im Haushalt

funktionieren

.. dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

Es kdnnen verschiedene Griinde
vorliegen (siehe "Abhilfe").

. Stellen Sie sicher, dass:
.« obdieTuren korrekt schlieBen

das Gerét nicht neben einer Warmequelle aufgestellt ist

- die eingestellte Temperatur ausreichend ist

die Luftzirkulation durch die Belliftungsoffnungen im unteren
Gerateteil nicht behindert wird.

© SchlieBen Sie die Tiiren des Produktes, um das akustische Signal zu
. deaktivieren.

© Vor der Deaktivierung des akustischen Signals empfiehlt es sich, auf

i die auf der Gefrierfachtemperaturanzeige angegebene Temperatur

i zu achten. Hierbei handelt es sich um die hdchste Temperatur, die

i wahrend des Stromausfalls im Gefrierfach erreicht wurde. Zum

i Abstellen des Alarmtons kurz die ,Alarm-Stopp*” Taste driicken.

i Nach Druck auf diese Taste zeigt das Display wieder die eingestellte

i Temperatur an. Wenn der Gefrierraum noch nicht die optimale

¢ Lebensmittellagertemperatur erreicht hat, kann der Temperaturalarm
¢ des Gefrierfachs aktiviert werden (siehe Temperaturalarm des

. Gefrierfachs). Priifen Sie die Lebensmittel vor dem Verzehr..

. Temperaturalarm des Gefrierfachs

: Der Temperaturalarm des Gefrierfachs
i zeigt an, dass das Gefrierfach nicht die
i optimale Temperatur erreicht hat. Dies
: kann auftreten: beim ersten Gebrauch,
¢ nach dem Abtauen und/oder Reinigen,
i falls groBe Mengen an Lebensmitteln in
¢ den Gefrierraum eingelegt werden oder
¢ wenn die Gefrierraumtir nicht korrekt ¢
¢ geschlossen wurde.

¢ Zum Abstellen des Alarmtons kurz die ,Alarm-Stopp* Taste driicken:
: Die Temperaturanzeige des Gefrierfachs hort zu blinken auf. Die

i ,Alarm-Stopp” Taste erlischt automatisch, wenn die optimale

i Temperatur erreicht ist. Kontaktieren Sie bei anhaltendem

i Temperaturalarm des Kiihlfachs den autorisierten technischen

i Kundendienst an.

¢ Priifen Sie, ob etwas die Tiir am ordnungsgemaBen SchlieBen hindert.
.« Entfrosten Sie das Gefrierfach.
¢« Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal aufgestellt

wurde.




Whjr/lﬁ?ool Guide de démarrage rapide
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MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

VEUILLEZ SCANNER LE QR CODE SUR VOTRE APPAREIL AFIN D'OBTENIR PLUS D'INFORMATIONS
Afin de profiter d'une assistance compléte, veuillez enregistrer votre appareil sur www.register10.eu

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de rechange et les informations |

supplémentaires sur le produit :

- Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu/docs et parts-selfservice.europeanappliances.com &
+  Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie). Lorsque vous |&

FR

contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique de I'appareil.
Vous trouverez plus d'informations sur votre modeéle en ligne a I'adresse https://eprel.ec.europa.eu/, qui est la base de données officielle des
produits EPREL de I'UE. Apres avoir sélectionné la catégorie de produit, saisissez I'identifiant du modéle du produit. Lidentifiant du modele est
composé de lettres et de chiffres et se trouve sur la plaque signalétique, comme Mod. (voir I'image a droite).

A\ Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d'utiliser I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant de brancher

I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher I'appareil a I'alimentation

électrique démarre le fonctionnement automatiquement. Les
températures idéales de stockage des aliments sont préréglées en
usine.

PANNEAU DE COMMANDES

Apres avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli.

TOTAL

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Il est possible de régler une température différente a I'aide de la
touche (14).
Réglage recommandé: +4 °C

FAST COOL (REFROIDISSEMENT RAPIDE)

Appuyez sur la touche (14) pendant 3 secondes pour refroidir
rapidement le compartiment réfrigérateur. Lorsque la fonction est
activée, l'icone (2) s'allume. La fonction se désactive automatiquement
aprés 6 heures, ou manuellement en rappuyant sur la touche (14)
pendant 3 secondes.

MARCHE/VEILLE
Appuyez sur la touche (13) pendant 3 secondes pour mettre

I'appareil en veille. En Stand-by mode, le témoin dans le compartiment
réfrigérateur ne s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la
touche pour réactiver I'appareil.

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT CONGELATEUR

Il est possible de régler une température différente a l'aide de la
touche (12).
Réglage recommandé: -18 °C

AFFICHAGE DE LA TEMPERATURE

L'affichage montre la température du compartiment réfrigérateur entre
2°C et 8° C (Voir panneau de commande, température du réfrigérateur
chiffres 1) et la température du compartiment congélateur -16°C et
-24°C (Voir Panneau de commande, température du congélateur
chiffres 4).

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de 'utilisateur en ligne.

FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)

Afin de conserver au mieux vos aliments, utilisez la fonction
Congélation rapide avant de mettre une grande quantité d'aliments

* Disponible sur certains modeles seulement

Chiffres de température de réfrigérateur

Voyant Fast Cool (Refroidissement rapide)

Voyant commande de précision

Chiffres de température congélateur

Voyant Fast Freeze (Congélation rapide)

Voyant de porte ouverte

Voyant de panne

Voyant Mode Soirée

Voyant mode Vacation (Vacances)

10. Touche mode

11. Touche Arrét de 'alarme

12. Touche Température / Fast Freeze
(Congélation rapide) (3 sec)

13. Touche Veille (3 sec)

14. Touche température réfrigérateur / Fast

Cool (Refroidissement rapide) (3 sec)

VOeNoUnR_WN=

dans le compartiment du congélateur. Appuyez sur le bouton (12)
jusqu'a ce que l'icone (5) s'allume pour régler la fonction. La fonction
s'éteint automatiquement apres 26 heures, ou manuellement en
sélectionnant une température de congélateur différente.

Note : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments qui sont
déja congelés. Pour optimiser la vitesse de congélation, les tiroirs peuvent
étre enlevés et les aliments peuvent étre placés directement sur le fond du
compartiment.

ETEINDRE LALARME SONORE
Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la

touche (11).

TOUCHE MODE
Permet de sélectionner parmi 2 options disponibles ou plus.

Une fois que le MODE est enfoncé, la premiére option est sélectionnée.
Une pression supplémentaire de MODE permet de faire défiler les
différentes options. Le cycle de défilement est :

Pression 1: La 1% option s'affiche mode Party (Soirée) ; La touche Mode
s'allume

Pression 2 : La 2¢ option indiquée Mode Vacation (Vacances) ; La touche
Mode s'allume

Pression 3 : Options désactivées (si une option a été sélectionnée) ;
Témoin de touche Mode éteint

Mode Vacation (Vacances) : Vous pouvez utiliser cette fonction

en cas d'absence prolongée. L'affichage indique la température du
compartiment réfrigérateur (+12°C) et le voyant du Mode Vacances
s'allume. Aprés l'activation de la fonction, retirez les aliments du
compartiment réfrigérateur et gardez les deux portes fermées - le
réfrigérateur maintiendra une température appropriée afin d'empécher
I'apparition d'odeurs. Le congélateur reste toutefois a la température
fixée a l'origine. Un nettoyage en profondeur (du compartiment
réfrigérateur et congélateur) est recommandé avant d'activer cette
fonction pour empécher la diffusion de bactéries.

Mode Party (Soirée) : Utilisez cette fonction pour refroidir les boissons
a l'intérieur du compartiment du congélateur.




Important : ne laissez pas la bouteille a I'intérieur du compartiment
du congélateur plus longtemps que l'activation de la fonction (30
minutes). Un signal sonore avisera de la fin de la fonction.

Appuyez sur la touche ALARME ou sur la touche MODE pour couper
l'alarme.

COMMANDE DE CONGELATION

C'est une technologie avancée qui réduit les fluctuations dans
I'ensemble du compartiment congélateur. Les brlures de congélation
sont réduites et les aliments conservent leur qualité originale et
leur couleur. Cette fonction est automatiquement activée quand la

température est comprise entre -22°C et -24°C. Si la fonction est activée
et que l'utilisateur modifie la température de congélateur hors de

la gamme de fonctionnement, la fonction est automatiquement
désactivée. Cette fonction peut étre désactivée en appuyant sur la
touche Arrét alarme et Compartiment congélateur ensemble pendant
3 secondes.

g 6™ SENSE
¥ Latempérature interne de l'appareil est atteinte rapidement, ce qui
permet d'obtenir une conservation optimale.

COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET DES BOISSONS

]

T

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR
Systeme d'éclairage (en fonction du modéle)

: Ce produit contient une source lumineuse de
| classe d'efficacité énergétique G

© Ce produit contient une source lumineuse de
= “| i classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Systéme de refroidissement Total No Frost

Le systeme de refroidissement Total No Frost empéche efficacement la
formation de glace, en évitant ainsi I'ennui d'un dégivrage manuel a la
fois dans la cavité du congélateur et du réfrigérateur.

Son systeme de ventilation fournit une parfaite circulation de I'air froid
dans les deux cavités, en évitant ainsi la formation de glace.

INFORMATIONS GENERALES

Légende

ZONE MOINS FROIDE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandé pour la conservation des viandes froides,
d rts, du poisson et de la viande.

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuits

Les limites de charge sont déterminées par la construction particuliére
(paniers, contenants, volets, tiroirs, tablettes, etc) ou les limites de charge
sont déterminées par des limites de charge naturelles.

© Ce produit contient 2/4 sources lumineuses

. latérales de classe d'efficacité énergétique F

: etune source lumineuse supérieure de classe
| énergétique G

- Ce produit contient une source lumineuse
: supérieure de classe d'efficacité énergétique G

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur. La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en 12 et 24
heures est inscrite sur la plaque signalétique.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systeme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise
un éclairage DEL, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules
traditionnelles, ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

MISE AU REBUT
Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés

* Disponible sur certains modeles seulement

avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

DEPOSE DES BACS

Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans
les bacs. Assurez-vous que la porte est correctement fermée aprés avoir
replacé les aliments sur les grilles/tablettes.




DEPANNAGE

Que faire si...

Causes possibles

Solutions

Le panneau de commandes

est éteint, I'appareil ne
fonctionne pas.

La température a l'intérieur
des compartiments n'est
pas assez basse.

Le voyant 6 s'allume, N
clignote et un signal sonore

retentit.

Le voyant 7 s'allume, /D

clignote et un signal sonore : " ¢ ]
i courant prolongée qui se traduit par
i une augmentation de la température du :
: compartiment congélateur.

Note : Vous ne pouvez pas régler une
i autre température jusqu'a ce que l'alarme !
i de panne soit désactivée.

retentit et sur I'écran du

congélateur, la température :

a atteindre clignote.

La touche « Arrét alarme

» /\ s'allume, I'écran de
température du congélateur
clignote et un signal sonore
retentit.

Les lettres « F» et « E»
clignotent sur I'écran.
Couche de glace excessive
dans le compartiment
congélateur.

. Alarme de porte ouverte

i Alarme Coupure de courant

. Alarme de température du
: compartiment congélateur

L'appareil peut étre en mode Marche/
Veille.

Il se peut que l'alimentation de l'appareil
présente une anomalie.

- Il peut y avoir plusieurs causes (voir
i «Solutions »).

Elle s'active lorsque la porte reste
ouverte trop longtemps.

Elle est activée en cas d'une panne de

L'alarme de température du
compartiment congélateur indique que
la température dans le compartiment
n'est pas optimale. Cela peut se

i produire : lors de la premiére utilisation,
i apres le dégivrage et/ou le nettoyage,

si une grande quantité d'aliments est
placée dans le congélateur, ou sila
porte du congélateur n'a pas été fermée

correctement.

. Défaillance de I'alarme

¢ Lalarme indique le dysfonctionnement
i d’'une composante électrique.

¢ La porte du compartiment congélateur
i nese ferme pas correctement.

* Disponible sur certains modeéles seulement

| Vérifiez les points suivants :
P les portes ferment correctement

© Activez I'appareil en appuyant sur la touche Marche/Veille.

Vérifiez les points suivants :

« iln'y a pas de coupure de courant

« lafiche est correctement insérée dans la prise et que l'interrupteur
bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la position correcte (c.-
a-d. qu'il permet a l'appareil d'étre alimenté)

- les dispositifs de protection de l'installation électrique du foyer
fonctionnent correctement

« le cable d'alimentation n'est pas sectionné.

«  l'appareil n'est pas situé prés d'une source de chaleur

i« latempérature programmée est adéquate

« rien n'obstrue la circulation d'air par les bouches situées en bas de
I'appareil.

i Avant de désactiver le signal sonore, nous vous conseillons de préter
i attention a la température affichée sur I'écran du congélateur, qui
i correspond a la température maximale atteinte dans le compartiment

congélateur pendant la coupure de courant. Appuyez sur la touche

¢ «Arrét alarme » pour désactiver le signal sonore. Apreés avoir appuyé
i surla touche, l'affichage de température indique une nouvelle

i fois la température réglée. Si le compartiment congélateur n'a pas

: encore atteint sa température de conservation optimale, I'alarme

i de température peut étre activée (voir Alarme de température

¢ du compartiment congélateur). Vérifiez les aliments avant de les

¢ consommer.

i le signal sonore : L'écran de la température du congélateur arréte de
clignoter. Le bouton « Arrét alarme » s'éteint automatiquement lorsque
les conditions optimales de température sont atteintes. Si I'alarme de
température du compartiment congélateur reste allumée, contactez le
Service Aprées-vente.

i Assurez-vous que rien n‘empéche la porte de bien fermer.
.« Dégivrezle compartiment congélateur.
i« Vérifiezsi l'appareil est bien installé.

** Indépendamment testé par IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) en se conformant a la norme I1SO 22196




Whj;lﬁool Beknopte handleiding

®/TM/© 2024 Whirlpool. Onder licentie geproduceerd.
DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN WHIRLPOOL PRODUCT
SCAN DE QR-CODE OP UW APPARAAT VOOR MEER INFORMATIE

Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren op www.register10.eu

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie kunt u vinden:

«  Door onze website docs.whirlpool.eu/docs en parts-selfservice.europeanappliances.com te bezoeken
Of neem contact op met onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u contact opneemt
met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het apparaat staan.

NL

U kunt online meer informatie over uw model vinden op https://eprel.ec.europa.eu/, de officiéle EPREL-productdatabase van de EU.
Voer na het selecteren van de productcategorie de modelaanduiding van het product in. De modelaanduiding bestaat uit letters en cijfers en is te

vinden op het typeplaatje achter 'Mod'. (zie afbeelding rechts).

/\ Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat gebruikt.

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot de

juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is bereikt.

TOTAL

TEMPERATUUR KOELVAK

Er kan een andere temperatuur worden ingesteld met behulp
van de toets (14).
Aanbevolen instelling: +4 °C

FAST COOL (SNEL KOELEN)

Druk 3 seconden op de knop (14) om het koelcompartiment snel te
koelen. Wanneer de functie wordt ingeschakeld, gaat het pictogram (2)
branden. De functie wordt na 6 uur automatisch uitgeschakeld of kan
handmatig worden uitgeschakeld door nogmaals 3 seconden op de
toets (14) te drukken.

AAN/STAND-BY
Druk 3 seconden op de knop (13) om het apparaat in stand-by

te zetten. In de stand-by gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen.

TEMPERATUUR DIEPVRIESCOMPARTIMENT

Er kan een andere temperatuur worden ingesteld met behulp
van de toets (12).
Aanbevolen instelling: -18 °C

TEMPERATUURDISPLAY

Het display toont de temperatuur van het koelkastcompartiment
tussen 2 °C en 8 °C (zie bedieningspaneel, cijfers koelkasttemperatuur
1) en de temperatuur van het diepvriescompartiment tussen -16 °C en
-24 °C (zie bedieningspaneel, cijfers diepvriestemperatuur 4).

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

FAST FREEZE (SNELVRIEZEN)

Gebruik de functie Snelvriezen voordat u een grote hoeveelheid
etenswaren in de vriezer plaatst, zodat de etenswaren optimaal
worden bewaard. Druk op de knop (12) totdat het pictogram (5) wordt
weergegeven om de functie in te stellen. De functie wordt na 26 uur
automatisch uitgeschakeld, of kan handmatig worden uitgeschakeld
door een andere vriestemperatuur te kiezen.

* Alleen bij bepaalde modellen

Cijfers koelkasttemperatuur

Controlelampje Fast Cool (Snel koelen)

Lampje Precisiecontrole

Cijfers vriezertemperatuur

Controlelampje Fast Freeze (Snelvriezen)

Controlelampje deur open

Controlelampje black-out

Controlelampje Party (Feest) modus

Controlelampje Vacation (Vakantie) odus

10. Modustoets

11. Alarm stoppen-toets

12. Vriezertemperatuur/toets Fast Freeze
(Snel vriezen) (3 sec)

13. Toets Stand-by (3 sec)

14. Koelkasttemperatuur/toets Fast Cool (Snel

koelen) (3 sec)

VRN UNRWN=

Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar. De laden kunnen worden verwijderd en het voedsel
kan rechtstreeks op de bodem van het vak worden geplaatst om de
koelsnelheid te optimaliseren.

HET GELUIDSALARM UITSCHAKELEN
Druk kort op de toets (11) om het geluidsalarm uit te schakelen.

MODUSTOETS
Om uit 2 of meer beschikbare opties te kiezen. Druk op MODE

om de eerste optie te selecteren.

Druk meerdere keren op MODE om verdere opties te selecteren.

De volgende opties zijn beschikbaar:

1 keer drukken: De 1¢ optie wordt getoond Party (feest) modus; De
modustoets licht op

2 keer drukken: De 2¢ optie wordt getoond Vacation (vakantie) modus;
De modustoets licht op

3 keer drukken: Opties uit (als er een optie is geselecteerd); Het lampje
van de modustoets gaat uit

Modus Vacation (Vakantie): U kunt deze functie gebruiken indien u
langere tijd afwezig bent. Op het display wordt de temperatuur van het
koelkastcompartiment (+12 °C) weergegeven en het symbool voor de
Vakantie modus brandt. Na het activeren van deze functie verwijdert u
de etenswaar uit het koelkastcompartiment en houdt u beide deuren
gesloten - de koelkast zal een geschikte temperatuur aanhouden om
de ontwikkeling van onaangename geuren te voorkomen. De vriezer
blijft op de oorspronkelijk ingestelde temperatuur. Een grondige
reiniging (van zowel het koelkast- als het diepvriescompartiment)
wordt aanbevolen alvorens deze functie in te schakelen, om de
verspreiding van bacterién te voorkomen.

Modus Party (Feest): Gebruik deze functie om dranken te koelen in
het vriesvak.

Belangrijk: laat de fles nooit langer in het diepvriescompartiment
zitten dan de functie actief is (30 minuten). Een geluidssignaal geeft het
einde van de functie aan.

Druk op de toets ALARM of de toets MODE om het alarm uit te
schakelen.




VRIESCONTROLE

Dit is een geavanceerde technologie die
temperatuurschommelingen in het hele diepvriescompartiment
vermindert. Vriesbrand wordt verlaagd en het voedsel behoudt de
oorspronkelijke kwaliteit en kleur.

Deze functie wordt automatisch ingeschakeld bij een temperatuur
tussen 22 °C en -24 °C. Als de functie is ingeschakeld en de gebruiker
de temperatuur van de vriezer buiten het werkbereik wijzigt wordt
de functie automatisch uitgeschakeld. Deze functie kan worden

VERSE ETENSWAREN EN DRANKEN BEWAREN

uitgeschakeld door de toetsen Stop Alarm en Diepvriescompartiment 3
seconden tegelijk ingedrukt te houden.

6"’ 6™ SENSE

¥  Hiermee kunnen de optimale omstandigheden met betrekking
tot de interne temperatuur van het apparaat voor het conserveren van
voedsel snel verkregen worden.

KOELKASTCOMPARTIMENT
Lichtsysteem (afhankelijk van model)

Dit product bevat een lichtbron van energie-
: efficiéntieklasse G

Dit product bevat een lichtbron van energie-
 efficiéntieklasse G

DIEPVRIESCOMPARTIMENT

Total No Frost-systeem

Het Total No Frost-systeem voorkomt ijsvorming effectief. Geen gedoe
meer met handmatig ontdooien van de vriezer en de koelkast.

Het ventilatiesysteem zorgt voor een perfecte circulatie van

koude lucht in beide compartimenten, waardoor ijsvorming wordt
voorkomen.

ALGEMENE INFORMATIE

Legenda

MATIGE KOELZONE

Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam
KOELZONE

Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis.

- LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen
De maximale hoeveelheid etenswaren wordt bepaald door de constructie
(manden, houders, kleppen, laden, schappen etc.) of door de natuurlijke
grenzen aan de belasting.

Dit product bevat 2/4 lichtbronnen aan de
: zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
i lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
. energie-efficiéntieklasse G

lJsblokjes*

Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak.

De hoeveelheid verse etenswaar die in 12 en 24 uur kan worden ingevroren,
staat aangegeven op het typeplaatje.

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze handleiding.

Het koelvak wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken.

AFDANKEN
Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin

* Alleen bij bepaalde modellen

vast komen te zitten.

DE LADEN VERWIJDEREN

Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer
opslagcapaciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
gebruikt.

Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/
platen is geplaatst.




PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

" Het apparaat kan in Aan/Stand-

bymodus staan.
Er kan een probleem zijn met de
stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

De temperatuur binnenin
de compartimenten is niet
laag genoeg.

Dit kan verschillende oorzaken hebben
i (zie 'Oplossingen’).

Het pictogram 6 licht op,

gelwdSSIgnaaI

i Alarm deur open
knippert en er klinkt een
. lange tijd open blijft.

Het wordt geactiveerd wanneer de deur '

Het plctogram 7 ||cht
op, !\ knippert, er klinkt
een geluidssignaal enop
het temperatuurdisplay
knippert de bereikte

: Black-outalarm

i Wordt ingeschakeld bij een langdurige
i stroomstoring, wat een verhoging

i van de temperatuur van het vriesvak

i veroorzaakt.

temperatuur van de vriezer. : Opmerking: U kunt geen andere

i temperatuur voor het product
i instellen voordat het black-outalarm is
© uitgeschakeld.

De toets "Stop Alarm" /I\
licht op, het display met
de vriezertemperatuur
knippert en er klinkt een
geluidssignaal.

; Temperatuuralarm

i diepvriescompartiment

i Het temperatuuralarm van het

i diepvriescompartiment duidt aan dat
i het compartiment niet de optimale

¢ temperatuur heeft. Dit kan gebeuren:
¢ bij het eerste gebruik, na ontdooien

i en/of reinigen, als grote hoeveelheden
¢ levensmiddelen in de vriezer worden

i geplaatst of als de deur van de vriezer
© niet goed gesloten is.

De letters "F" en "E"
knipperen op het display.

Storingsalarm
¢ Het alarm duidt een storing in een
: technische component aan.

Overmatige
hoeveelheid ijs in het
diepvriescompartiment.

© Ga na of niets verhindert dat de deur goed sluit.

. Schakel het apparaat in met de knop Aan/Stand by.

Controleer of:

+ ergeen stroomstoring is

«  de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
de schakelaar voorziet het apparaat van spanning)

. de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken
« devoedingskabel niet is gebroken.

. Controleer of:
i« dedeuren goed sluiten

«  hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een warmtebron

i« deingestelde temperatuur voldoende is

« deluchtcirculatie via de ventilatieroosters op de onderkant van
het apparaat niet belemmerd wordt.

i Voor het uitschakelen van het geluidssignaal de deuren van het
product sluiten.

© Het is raadzaam om voor het uitschakelen van het geluidssignaal de

i temperatuur op het temperatuurdisplay te controleren, want die komt
i overeen met de hoogste temperatuur die tijdens de stroomuitval in

i de diepvries werd bereikt. Druk kort op de toets "Stop Alarm" om het

i geluidssignaal uit te schakelen. Nadat er op de knop is gedrukt geeft

i het temperatuurdisplay weer de ingestelde temperatuur weer. Als de

i optimale temperatuur voor de conservering van levensmiddelen in

¢ het vriesvak nog niet is bereikt kan het temperatuuralarm geactiveerd
¢ worden (zie temperatuuralarm). Voordat het wordt opgegeten het

¢ voedsel controleren

i Druk kort op de toets "Stop Alarm" om het geluidssignaal uit

i te schakelen: Het display met de vriezertemperatuur stopt met

i knipperen. De toets "Stop Alarm" gaat automatisch uit wanneer de
i optimale temperatuur word bereikt. Als het temperatuuralarm van
¢ het diepvriescompartiment blijft afgaan, contact opnemen met het
: erkende servicecentrum.

+ Ontdooi het vriesvak.
i« Ganaof het apparaat correct geinstalleerd is.

* Alleen bij bepaalde modellen

** Onafhankelijk getest door IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,

UK) volgens ISO 22196

Whjl‘/|ﬁ00| Guida rapida introduttiva

®/TM/© 2024 Whirlpool. Prodotto su licenza.
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO WHIRLPOOL

SCANSIONARE IL CODICE QR SULL'APPARECCHIO PER OTTENERE MAGGIORI INFORMAZIONI
ricevere un'assistenza piu completa, registrare il prodotto su www.register10.eu

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre informazioni sul

prodotto possono essere reperite:

«  Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com
- Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). Quando si contatta il

servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
E possibile trovare maggiori informazioni sul proprio modello online su https://eprel.ec.europa.eu/, che & il database ufficiale dei prodotti EPREL
dell'Unione Europea. Dopo aver selezionato la Categoria di prodotto, inserire I'ldentificativo del modello del prodotto. L'ldentificativo del modello
€ composto da lettere e numeri e si trova sulla targhetta d'identificazione, come Mod. (vedere immagine a destra).

/\ Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le istruzioni di sicurezza.

* Disponibile solo su alcuni modelli




PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, l'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio.

TOTAL

TEMPERATURA DEL COMPARTO FRIGORIFERO

Con il tasto (14) & possibile impostare una temperatura diversa.
Impostazione consigliata: +4°C

FAST COOL (RAFFREDDAMENTO RAPIDO)

Premere il tasto (14) per 3 secondi per raffreddare rapidamente il
comparto frigorifero. Quando la funzione ¢ attivata, I'icona (2) si
accende.

La funzione si spegne automaticamente dopo 6 ore, oppure
manualmente premendo nuovamente il tasto (14) per 3 secondi.

ON/STAND-BY

Premere il tasto (13) per 3 secondi per mettere l'apparecchio
in stand-by. Quando l'apparecchio ¢ in stand-by, la luce del comparto
frigorifero non si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

TEMPERATURA DEL COMPARTO CONGELATORE

Con il tasto (12) & possibile impostare una temperatura diversa.
Impostazione consigliata: -18°C

DISPLAY TEMPERATURA

Il display mostra la temperatura del comparto frigorifero tra 2°C e 8° C
(vedere Pannello di controllo, cifra 1 della temperatura del frigorifero)
e la temperatura del comparto congelatore tra -16°C e -24°C (vedere
Pannello di controllo, cifra 4 della temperatura del congelatore).

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d'uso online.

FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)

Per conservare al meglio, utilizzare la funzione Congelamento Rapido
prima di inserire una grande quantita di alimenti nella cavita del
congelatore.

Premere il tasto (12) finché I'icona (5) rimane accesa per impostare la
funzione.

La funzione si spegne automaticamente dopo 26 ore, o manualmente
selezionando diverse temperature del congelatore.

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.
Per ottimizzare la velocita di congelamento, é possibile rimuovere il
cassetto e collocare gli alimenti direttamente sul fondo del comparto.

DISATTIVAZIONE DELL'ALLARME ACUSTICO
Per disattivare l'allarme acustico, premere brevemente il tasto (11).

* Disponibile solo su alcuni modelli

Cifre della temperatura del frigorifero

Spia Fast Cool (Raffreddamento rapido)

Indicatore di controllo di precisione

Cifre della temperatura del congelatore

Spia Fast Freeze (Congelamento rapido)

Spia Porta aperta

Spia Black out

Indicatore Modalita Party

Spia modalita Vacation (Vacanza)

10. Tasto Modalita

11. Tasto Arresta allarme

12. Tasto Temperatura congelatore / Fast
Freeze (Congelamento rapido) (3 sec)

13. Tasto Stand-By (3 sec)

14. Tasto Temperatura del frigorifero/Fast

Cool (Raffreddamento rapido) (3 sec)

TASTO MODALITA
Permette di selezionare tra 2 o piu opzioni disponibili. Una volta

premuto il tasto MODALITA, viene selezionata la prima opzione.
Un'ulteriore pressione di del tasto MODALITA permette di scorrere le
diverse opzioni.

Il ciclo di scorrimento e:

Pressione 1: Viene mostrata la 1" opzione modalita (modalita Festa); Il
tasto Modalita si accende

Pressione 2: Viene mostrata la 2° opzione (modalita Vacanza); Il tasto
Modalita si accende

Pressione 3: Opzioni Off (se e stata selezionata una qualsiasi opzione); Il
tasto Modalita si spegne

Modalita Vacation (Vacanza): Questa funzione puo essere utilizzata in
caso di assenza prolungata da casa. Il display mostrera la temperatura
del comparto frigorifero (+12°C) e si accendera I'icona della modalita
Vacanza. Dopo aver attivato questa funzione, rimuovere gli alimenti dal
comparto frigorifero e tenere chiuse entrambe le porte - il frigorifero
manterra una temperatura adeguata per evitare la formazione di
odori. Il congelatore, tuttavia, rimane alla temperatura originariamente
impostata. Prima di attivare questa funzione si raccomanda di pulire in
profondita (sia il comparto frigorifero sia quello del congelatore) per
evitare la diffusione di batteri.

Modalita Party (Festa): Questa funzione permette di refrigerare le
bevande nel comparto congelatore.

Importante: non lasciare la bottiglia all'interno del comparto
congelatore oltre i 30 minuti di attivita della funzione. Un segnale
acustico segnala il termine della funzione.

Premere il tasto ALLARME o il tasto MODALITA per spegnere |'allarme.

FREEZE CONTROL

Si tratta di una tecnologia avanzata che riduce le fluttuazioni di
temperatura in tutto il comparto congelatore. Le ustioni da congelamento
sono ridotte e gli alimenti conservano la propria qualita e il colore originali.
Questa funzione si attiva automaticamente quando la temperatura
& compresa tra -22°C e -24°C. Se la funzione é attiva e si modifica la
temperatura del congelatore al di fuori dell'intervallo di funzionamento
previsto, la funzione viene automaticamente disattivata. Questa
funzione puo essere disabilitata premendo insieme il tasto Stop Alarm
(Arresto allarme) e il tasto del comparto congelatore per 3 secondi.

PONGUAWN D

6”' 6™ SENSE

By¥# Permette di raggiungere rapidamente le condizioni di
conservazione ottimali per quanto riguarda la temperatura all'interno
dell'apparecchio.




COME CONSERVARE ALIMENTI E BEVANDE FRESCHI

COMPARTO FRIGORIFERO
Sistema di illuminazione (in base al modello)

© Questo prodotto contiene und sorgente
i luminosa con classe di efficienza energetica G

. Questo prodotto contiene una sorgente

|
f — i luminosa con classe di efficienza energetica G
=S
= 1
|l i
COMPARTO CONGELATORE

Sistema Total No Frost

Il sistema Total No Frost previene efficacemente la formazione di
ghiaccio, evitando il fastidio dello sbrinamento manuale sia nella cavita
del congelatore sia in quella del frigorifero.

Il suo sistema di ventilazione fornisce una perfetta circolazione dell'aria
fredda in entrambe le cavita evitando cosi I'accumulo di ghiaccio.

INFORMAZIONI GENERALI

Legenda

ZONA FRESCA MINORE
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne.

- CASSETTI CONGELATORE

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia

cotti
I limiti di carico dipendono dalla costruzione dell'apparecchio (cestelli,
contenitori, antine, cassetti, ripiani, ecc.), o dalla capienza massima.

© Questo prodotto contiene 2/4 sorgenti

i luminose laterali con classe di efficienza
i energetica F e una sorgente luminosa

i superiore di classe energetica G

© Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore.

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in 12 e 24 ore é
riportata sulla targhetta matricola.

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale. Il sistema di illuminazione
del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che offrono un'illuminazione
migliore rispetto alle lampadine tradizionali con un consumo di energia
molto ridotto.

SMALTIMENTO
Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Cosa farese... Possibili cause

vi rimangano intrappolati.

RIMOZIONE DEI CASSETTI

Tirare i cassetti verso l'esterno fino a fondo corsa, sollevarli leggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.

Soluzioni

© Lapparecchio potrebbe essere in

i modalita On/Standby.

i Puo essere presente un problema di
i alimentazione dell'apparecchio.

Il pannello comandi &
spento, l'apparecchio non
funziona.

. Attivare l'apparecchio con il pulsante On/Standby.

i Verificare che:

i+ non visiaun'interruzione di corrente

i« laspinasiaben inserita nella presa di corrente e che l'interruttore

bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi
nella posizione corretta (ovvero consente l'alimentazione
dell'apparecchio);

¢+ le protezioni dell'impianto elettrico dell'abitazione siano

funzionanti

¢« il cavo di alimentazione non sia danneggiato.

* Disponibile solo su alcuni modelli




Cosa fare se... Possibili cause Soluzioni

La temperatura all'interno | Le cause possono essere diverse (vedere | Verificare che:
dei comparti non é ¢ “Rimedi”). i« leportesichiudano correttamente;
sufficientemente fredda. § ¢« l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;

la temperatura impostata sia adeguata;
la circolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla
base dell'apparecchio non sia ostruita.

Licona 6 si accende, /N Allarme di porta aperta . Chiudere le porte per disattivare l'allarme acustico.

lampeggia e viene emesso Si attiva quando la porta rimane aperta

un segnale acustico. - alungo.

Licona 7 si accende, ¢ Allarme black out i Prima di disattivare il segnale acustico, si consiglia di fare attenzione
'\ lampeggia e un i Siattiva quando un'interruzione i alla temperatura indicata sul display congelatore, corrispondente

segnale acustico i prolungata della corrente elettrica causa : alla temperatura piu elevata raggiunta nel comparto congelatore

suona e l'indicazione ¢ un aumento della temperatura nel ¢ durante il black out. Premere brevemente il tasto “Arresto allarme” per

della temperatura del i comparto congelatore. . disattivare il segnale acustico. Dopo avere premuto il tasto, il display

Foc?gela(;corle lampeggia | Nota: fino a quando non viene disattivato gliella temperatura I|nd|chera d}: nuovo la temperatlfra impostata. Se

indicando la temperatura | ;3]jarme di black out, non & possibile il comparto congelatore non ha ancora raggiunto la temperatura

raggiunta. - impostare una temperatura differente per cIJttlmaIe per la conservazione degli alimenti, & possibile che si attivi

\ l'apparecchio. ¢ l'allarme temperatura (vedere la sezione “Allarme di temperatura

¢ comparto congelatore”). Controllare lo stato degli alimenti prima di
procedere al loro consumo.

Il tasto “Arresto allarme” © Allarme di temperatura comparto

i Premere brevemente il tasto “Arresto allarme” per disattivare il segnale
/N si accende, il display i congelatore i acustico: Il display della temperatura del congelatore smette di
della temperatura del i Questo allarme indica che il comparto i lampeggiare. Il pulsante “Arresto allarme” si spegne automaticamente
congelatore lampeggiae i congelatore non si trova alla i al raggiungimento delle condizioni di temperatura ottimali. Se se
viene emesso un segnale  : temperatura ottimale. Questo puo . l'allarme temperatura nel comparto congelatore persiste, contattare il
acustico. © accadere: al primo utilizzo, dopo lo © Servizio Assistenza.

. sbrinamento e/o la pulizia, in caso

¢ di congelamento di grandi quantita
: dialimenti o quando la porta del

¢ congelatore non ¢ stata chiusa

. perfettamente.

Sul display lampeggiano le : Allarme di malfunzionamento ;
lettere “F” ed “E". . Lallarme indica un malfunzionamento di :
i un componente tecnico. :

Presenza eccessiva di brina | La porta del comparto congelatore non | Verificare che non vi sia nulla che impedisca la corretta chiusura della
nel comparto congelatore. : sichiude correttamente. i porta.
: «  Sbrinare il comparto congelatore.
.+ Verificare che l'apparecchio sia stato installato correttamente.

* Disponibile solo su alcuni modelli
** Risultato di test indipendenti di IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) condotti secondo la norma ISO 22196
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©/TM/© 2024 Whirlpool. Fabricado con licencia.
GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO WHIRLPOOL
ESCANEE EL CODIGO QR DE SU APARATO PARA OBTENER MAS INFORMACION

Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto en www.register10.eu

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto, mediante alguna de las

siguientes formas:

«  Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu/docs y parts-selfservice.europeanappliances.com

- También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio postventa (consulte el nimero de teléfono en el folleto de la
garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, debera indicar los cédigos que figuran en la placa de
caracteristicas de su producto.

Puede encontrar mas informacion sobre su modelo en linea en https://eprel.ec.europa.eu/, que es la base de datos oficial de productos EPREL de

la UE. Tras seleccionar la Categoria de producto, introduzca el Identificador de modelo del producto. El identificador del modelo se compone de

letras y nUmeros y se encuentra en la placa de identificacion, como Mod. (véase la imagen de la derecha).

A\ Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones de seguridad.

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacién para conectar Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondrd en marcha pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
automdéticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las aparato con carga normal.

temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en

fabrica.

* Disponible solo en determinados modelos




PANEL DE CONTROL

TOTAL

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO FRIGORIFICO
Es posible establecer una temperatura distinta con el botén (14).
Configuracién recomendada: +4 °C

FRIO RAPIDO

Pulse el botdn (14) durante 3 segundos para enfriar rapidamente el
compartimento del frigorifico. Cuando la funcién estd activada, el
icono (2) se ilumina.

La funcidn se desactiva automaticamente al cabo de 6 horas, o
manualmente volviendo a pulsar el botén (14) de nuevo durante 3

segundos.
ENCENDIDO/EN ESPERA

O )

Pulse el botén (13) durante 3 segundos para poner el aparato en
el modo de espera. En el modo En espera, la luz en el compartimento
frigorifico no se enciende. Vuelva a pulsar el botén brevemente para

volver a activar el aparato.
TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Es posible establecer una temperatura distinta con el boton (12).
Configuracién recomendada: -18 °C

INDICADOR DE TEMPERATURA

El indicador muestra una temperatura del compartimento del
frigorifico de entre 2 °Cy 8 °C (vea el panel de control, digitos de
temperatura del frigorifico 1) y una temperatura del compartimento del
congelador de entre -16 °C'y -24 °C (vea el panel de control, digitos de
temperatura del congelador 4).

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracion y el tiempo de
conservacion recomendado que encontrard en el manual de usuario on-
line.

FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)

A fin de optimizar la capacidad de conservacién de los alimentos,
utilice la funcién de congelacion rapida antes de colocar una gran
cantidad de alimentos en el compartimento del congelador.

Pulse el botén (12) hasta que se encienda el icono (5) para configurar

la funcién. La funcion se desactiva automaticamente transcurridas 26
horas, o manualmente seleccionando una temperatura del congelador
diferente.

Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados. Para optimizar la velocidad de congelacion, se pueden
extraer los cajones y colocar los alimentos directamente en la parte inferior
del compartimento.

DESACTIVACION DE LA ALARMA
Para desactivar la alarma, pulse brevemente el boton (11).

* Disponible solo en determinados modelos

Digitos de temperatura del frigorifico

Indicador FRIO RAPIDO

Indicador de control de precision

Digitos de temperatura del congelador

Indicador CONGELACION RAPIDA

Indicador de puerta abierta

Indicador de corte de corriente

Indicador modo PARTY

Indicador modo vacaciones

10. Botén Modo

11. Botdn desactivar alarma

12. Botdn de temperatura del congelador/
Congelacion rapida (3 segundos)

13. Botdn de modo de espera (3 segundos)

14. Botdn de temperatura del frigorifico/Frio

rapido (3 segundos)

VReNoUuRWN=

BOTON MODO

Permite escoger entre dos o mas opciones disponibles. Al
pulsar el botén MODO, se selecciona la primera opcién.

Si continta pulsado en botén MODO, va cambiando entre las diferentes
opciones.

El orden de las opciones es el siguiente:

Primera pulsacién: se muestra la 1." opciéon (modo Fiesta); Se enciente el
botén Modo

Segunda pulsacién: se muestra la 2. opcién (modo Vacaciones); Se
enciente el botéon Modo

Tercera pulsacion: se desactivan las opciones (si se habia seleccionado
alguna opcion); Se apaga el botén Modo

Modo Vacation (Vacaciones): Puede utilizar esta funcién si se va

a ausentar de forma prolongada de casa. La pantalla mostrara la
temperatura del compartimento frigorifico (+12 °C) y se encendera el
icono del modo vacaciones. Después de activar esta funcion, saque

los alimentos del compartimento frigorifico y mantenga las dos
puertas cerradas. El frigorifico mantendra una temperatura adecuada
para evitar que se produzcan olores. Sin embargo, el congelador
permanecerd a la temperatura establecida originalmente. Se
recomienda limpiar a fondo ambos compartimentos, el del frigorifico

y el del congelador, antes de activar esta funcién a fin de evitar la
proliferacién de bacterias.

Modo Party (Fiesta): utilice esta funcién para refrigerar bebidas en el
interior del compartimento del congelador.

Importante: No deje la botella dentro del compartimento del
congelador una vez que la funcidn se desactive (30 minutos). Una sefal
acustica avisara de la desactivacion de esta funcion.

Pulse el boton ALARMA o MODO para desconectar la alarma.

CONTROL DE CONGELACION

Se trata de una funcién de tecnologia avanzada que reduce al
minimo las fluctuaciones de temperatura en todo el compartimento
del congelador. Las quemaduras que se producen por la congelacién se
reduceny los alimentos mantienen la calidad y el color originales.

Esta funcion se activa automaticamente cuando la temperatura se
encuentra entre -22 °Cy -24 °C. Si la funcién estd activada y el usuario
modifica la temperatura del congelador a una temperatura no
incluida en el rango de funcionamiento, esta se desactiva de forma
automatica. Esta funcion se puede desactivar pulsando a la vez el
botdn de desactivacién de la alarmay el botén del compartimento del
congelador durante 3 segundos.

6”’ 6™ SENSE

¥ Permite que se alcancen rapidamente las condiciones de
conservacion dptimas con relacion a la temperatura interior del
electrodoméstico.




COMO ALMACENAR ALIMENTOS FRESCOS Y BEBIDAS

Este producto incluye una fuente de luz con
. una clase de eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Sistema Total No Frost

El sistema Total No Frost previene eficazmente la formacion de

hielo y evita el engorro de tener que descongelar manualmente el
compartimento del congelador y del frigorifico.

Su sistema de ventilacion proporciona una perfecta circulacién de aire
frio en ambos compartimentos, lo que evita la formacion de hielo.

INFORMACION GENERAL

Leyenda

ZONA MENOS FRIA

Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos de consumo diario, delicatesen y yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacién de fiambre, postres,

- CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio méx.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados
Los limites de carga estdn determinados por la disposicion particular
(cestas, recipientes, solapas, cajones, estantes, etc.), o los limites de carga
estdn determinados por los limites de carga natural.

: Este producto incluye 2/4 fuentes de luz

. laterales con una clase de eficiencia energética
: Fy una fuente de luz superior con una clase de
¢ eficiencia energética G

| Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en 12 y 24 horas
seindica en la placa de caracteristicas.

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacion del interior del compartimento frigorifico utiliza
luces LED, que ofrecen una mejor iluminacién en comparacion con las
bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.
ELIMINACION

Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si... Posibles razones

desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.
COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Asegurese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las rejillas/estantes.

Soluciones

El panel de control esta
desconectado, el aparato no
funciona.

¢ Puede que el aparato esté en modo

Encendido/En espera.

Es posible que se haya producido un
problema de alimentacién eléctrica.

* Disponible solo en determinados modelos

 Activeel aparato con el botén de Encendido/En espera.

Asegurese de que:

«  no haya un fallo de corriente

- el enchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor
bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
decir, permita que el aparato reciba alimentacién)

«  los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico
funcionan correctamente

« el cable de alimentacion no esté roto.




Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

La temperatura en interior
de los compartimentos no
es suficientemente baja.

© Esto puede deberse a diversas razones
¢ (consulte «Soluciones»).

Elicono 6 se enciende,
parpadea N y suena una
sefal acustica.

. Alarma de puerta abierta
¢ Se activa cuando la puerta permanece
: abierta durante mucho tiempo.

El icono 7 se enciende,
parpadea /Ny suena

una sefal acustica, y el
indicador de temperatura
del congelador parpadea
cuando se alcanza la
temperatura.

. Alarma de corte del suministro
: Se activa en caso de que se produzca

una falta de suministro prolongada
que pueda causar un aumento de la
temperatura del compartimento del
congelador.

¢ Nota: No se puede establecer una
i temperatura distinta para el producto

hasta que la alarma de corte del
suministro no se desactive.

El botén de desactivaciéon
el indicador de temperatura

del congelador parpadea y
suena una senal acustica.

Alarma de temperatura del
de laalarma /I\ se enciende, :

compartimento del congelador

La alarma de temperatura del
compartimento del congelador indica
que el compartimento no se encuentra
a la temperatura éptima. Puede ocurrir:

i cuando se utiliza por primera vez
i aparato, después de descongelarlo

o limpiarlo, si se introduce una gran
cantidad de alimentos en el congelador
o cuando la puerta del congelador no se
ha cerrado correctamente.

En la pantalla parpadean las
¢ Laalarma indica una anomalia en un

letras «F» y «E».

Alarma de mal funcionamiento

componente técnico.

Cantidad excesiva de hielo
en el compartimento del
congelador.

i Compruebe que no haya nada que impida que la puerta pueda

i cerrarse correctamente.

i« Descongele el compartimento del congelador.

i+ Asegurese de que el aparato se haya instalado correctamente.

i La puerta del compartimento del
¢ congelador no cierra correctamente.

* Disponible solo en determinados modelos

** Probado independientemente por IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) utilizando la norma ISO 22196

Whj;lﬁool Guia de inicio rdpido

Antes de desactivar la alarma acustica, se recomienda prestar
: atencidn a la temperatura mostrada en la pantalla de temperatura

i Asegurese de que:

.« las puertas cierren correctamente

i« elaparato no esté instalado junto a una fuente de calor

{«  latemperatura ajustada es adecuada

.+ lacirculacion del aire a través de las ranuras de ventilacién en la

base del aparato no esté obstruida.

del congelador, que se corresponde con la temperatura mas alta
alcanzada en el compartimento del congelador durante el corte de
corriente. Pulse el botén de desactivacion de la alarma brevemente
para desactivar la sefial acustica. Después de pulsar el botdn, el

i indicador de temperatura volverd a mostrar el ajuste de temperatura.
i Si el compartimento del congelador no ha alcanzado la temperatura

de conservacion 6ptima, puede que se active la alarma de
temperatura del compartimento del congelador (consulte «Alarma de
temperatura del compartimento del congelador»). Compruebe que los
alimentos estén en condiciones antes de consumirlos.

. Pulse el boton de desactivacion de la alarma brevemente para
: desactivar la sefal acustica: La pantalla de temperatura del congelador

deja de parpadear. El botdn de desactivacion de la alarma se apaga
automaticamente cuando se alcanzan las condiciones de temperatura
Optimas. Si la alarma de temperatura del compartimento del
congelador contintia encendida, pdngase en contacto con un Centro

i de Asistencia Técnica autorizado.

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Produzido sob licenca.
OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO WHIRLPOOL

PARA OBTER MAIS INFORMAgf)ES, LEIA O CODIGO QR NO SEU APARELHO
Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto em www.register10.eu

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacoes adicionais sobre o

produto poderao ser consultadas em:

«  Visitando o nosso website docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Emalternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da garantia). Ao contactar s

0 nosso Servico Pés-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de identificacdo do seu produto.
Pode encontrar mais informacdes sobre o seu modelo em linha em https://eprel.ec.europa.eu/, que é a base de dados oficial de produtos EPREL
da UE. Depois de selecionar a categoria do produto, introduza o identificador do modelo do produto. O identificador do modelo é composto por
letras e numeros e encontra-se na placa de identificagcdo, como Mod. (verimagem a direita).

A\ Leia as instrugdes de seguranca com atencao antes de usar o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalagdo para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal.




PAINEL DE CONTROLO

TOTAL

NO FROST

TEMPERATURA DO COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO

E possivel programar uma temperatura diferente com o botéo (14).
Defini¢éo recomendada: +4 °C

FAST COOL (ARREFECIMENTO RAPIDO)
Prima o botéo (14) durante 3 segundos para arrefecer o compartimento
do frigorifico rapidamente. Quando a fungao é ativada, o icone (2)
acende-se.
A funcéo desliga-se automaticamente ap6s 6 horas, ou manualmente
se premir o botdo (14) de novo durante 3 segundos.

LIGADO/EM REPOUSO

I
Prima o botao (13) durante 3 segundos para colocar o aparelho
no modo Repouso. Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no
interior do compartimento do frigorifico ndo funciona. Pressione de
novo o botao para tornar a ligar o aparelho.

TEMPERATURA DO COMPARTIMENTO CONGELADOR

E possivel programar uma temperatura diferente com o botao (12).
Defini¢éo recomendada: -18 °C

VISOR DA TEMPERATURA

O indicador digital apresenta a temperatura interna do compartimento
do frigorifico entre 2°C e 8° C (consulte Painel de controlo, Digitos de
temperatura do frigorifico 1) e a temperatura do compartimento do
congelador entre -16°C e -24°C (consulte Painel de controlo, Digitos de
temperatura do congelador 4).

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
definicoes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

FAST FREEZE (CONGELAQi\O RAPIDA)

Para conservar os alimentos de forma ideal, utilize a funcao de
Congelacao Répida antes de colocar uma grande quantidade de
alimentos no compartimento do congelador.

Prima o botao (12) até que o icone (5) fique aceso, indicando que é
possivel configurar a funcao.

A funcéo desliga-se automaticamente apds 26 horas, ou manualmente
selecionando uma outra temperatura do congelador.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos
jd congelados. Para otimizar a velocidade de congelagéo, as gavetas
podem ser retiradas e os alimentos colocados diretamente no fundo do
compartimento.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Digitos de temperatura do frigorifico
Indicador Fast Cool (Arrefecimento
rapido)

3. Indicador de controlo da precisao

4. Digitos de temp. do congelador

5. Indicador Fast Freeze (Congelacdo rapida)
6. Indicador de porta aberta
7

8

9

N =

Indicador de corte de energia
Indicador Modo Party (Festa)
. Indicador Modo Vacation (Férias)

10. Botdo Modo

11. Botdo Parar alarme

12. Botdo Temperatura do Congelador / Fast
Freeze (Congelacao rapida) (3 seg.)

13. Botdo Stand-By (3s.)

14. Botdo Temperatura do frigorifico / Fast
Cool (Arrefecimento rapido) (3 s.)

DESLIGAR O ALARME SONORO

Para desligar o alarme sonoro, prima o botao por breves
instantes (11).

BOTAO MODO
Permite selecionar entre 2 ou mais op¢des disponiveis. Uma vez

premido o botdo MODO, a primeira opc¢ao é selecionada.

Se continuar a premir o botdo MODO ira percorrer as diferente opcodes.
Ao percorrer o menu, o ciclo de op¢oes é:

Pressdo 1: 1° opgao apresentada (modo Festa); Botdo Modo acende-se
Pressédo 2: 2° opcao apresentada (modo Férias); Botdo Modo acende-se
Pressdo 3: Opc¢des desligadas (se qualquer opcao tiver sido
selecionada); Luz do botdo Modo desligada

Modo Vacation (Férias): Pode utilizar esta funcdo no caso de
auséncia prolongada de casa. O visor apresenta a temperatura do
compartimento frigorifico (+12°C) e o simbolo modo Férias acende-

se. Apés ativar esta funcdo, retire os alimentos do compartimento
frigorifico e mantenha ambas as portas fechadas - o frigorifico mantém
uma temperatura adequada para evitar a formagao de odores. No
entanto, o congelador permanece temperatura definida originalmente.
Recomenda-se uma limpeza profunda (tanto do compartimento do
frigorifico como do congelador) antes de ativar esta fungao, para evitar
a propagacao de bactérias.

Modo Party (Festa): Utilize esta funcéo para arrefecer bebidas no
interior do compartimento do congelador.

Importante: ndo deixe a garrafa no interior do compartimento do
congelador durante um periodo superior ao tempo de ativacao da
funcao (30 minutos). Um sinal sonoro ira alerta-lo para o fim da funcéo.
Prima o botao ALARME ou o botao MODO para desligar o alarme.

CONTROLO DA CONGELAGAO

Esta é uma tecnologia avancada que reduz as oscilacdes de
temperatura em todo o compartimento do frigorifico . As queimaduras
provocadas pela congelagao sao reduzidas e os alimentos conservam,
assim, a sua qualidade e cor originais.

Esta funcao é automaticamente ativada quando a temperatura esta

entre -22°C e -24°C. Se a fungao estiver ativada e o utilizador alterar a
temperatura do congelador para niveis que se situem fora do intervalo
de funcionamento, a funcao é desligada automaticamente. Esta funcéo
pode ser desativada premindo em conjunto o botao "Parar alarme"

e "Freezer Compartment" (compartimento do congelador) durante 3
segundos.

6"’ 6™ SENSE
P8  Permite atingir rapidamente uma 6tima condicao das condi¢des
de preservacdo relativamente a temperatura interna do aparelho.




COMO ARMAZENAR ALIMENTOS FRESCOS E BEBIDAS

COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO
(segundo o modelo)

Este produto contém uma fonte de luz da
| classe de eficiéncia energética G

| U4 Este produto contém uma fonte de luz da
f D\\\‘T ‘J _ classe de eficiéncia energética G
=~

s il

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Sistema Total No Frost

O sistema Total No Frost previne eficazmente a formacao de gelo,
evitando o incémodo do descongelamento manual tanto do
compartimento do congelador, como do compartimento do frigorifico.
O seu sistema de ventilagao fornece a circulagao ideal de ar frio em
ambos os compartimentos evitando, assim, a formacéao de gelo.

INFORMAGCAO GERAL

Legenda

ZONA MENOS FRESCA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

ZONA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
s, peixe e carne.

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELAGAO
(Méx. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados
Os limites de carga tanto sdo determinados pela constru¢do especifica
(cestos, recipientes, abas, gavetas, prateleiras, etc.), como pelos limites de
carga naturais.

: Este produto contém 2/4 fontes de luz laterais
. da classe de eficiéncia energética F e uma

. fonte de luz superior da classe de eficiéncia

i energética G

Este produto contém uma fonte de luz superior
i da classe de eficiéncia energética G

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada em 12 e 24
horas encontra-se indicada na placa de caracteristicas.

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicéo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rdpido.

O sistema de iluminagéo no interior do compartimento do frigorifico
disp6e de lampadas LED, o que permite uma melhor iluminagéo
comparativamente com as lampadas tradicionais, bem como um consumo
de energia muito reduzido.

ELIMINACAO
As portas e as tampas do aparelho de refrigeracdo devem ser removidas

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de... Razoes possiveis

antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que crian¢as ou
animais figuem presos no seu interior.

REMOVER AS GAVETAS

Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
Para conseguir maior arrumacéo, o compartimento do congelador pode
ser usado sem gavetas.

Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apds colocar os
alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.

Solugdes

¢ O aparelho pode estar em modo Ligar/
Em espera.

Pode existir um problema na fonte de
alimentacao do aparelho.

O painel de controlo estd
desligado, o aparelho ndo
funciona.

. Ativeo aparelho com o botéo Ligar/Em espera.

Certifique-se de que:

«  ndo ocorreu uma falha de energia

« aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da
tomada (se existir) esta na posicdo correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia)

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao
eficientes

« o cabo de alimentacdo ndo esta danificado.

* Disponivel apenas em determinados modelos




O que fazer em caso de...

Razodes possiveis

Solucbes

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

O simbolo 6 acende-se, /D
pisca e é emitido um sinal
sonoro.

O simbolo 7 acende-se,

I\ pisca e é emitido um
sinal sonoro, e o visor de
temperatura do congelador
pisca a temperatura
atingida.

O botéo "Parar alarme”
/Nacende-se, o visor de
temperatura do congelador
pisca e é emitido um sinal
sonoro.

As letras “F” e "E" piscam no

visor.

Quantidade excessiva de

gelo no compartimento do
congelador.

¢ Isto pode dever-se a vérias causas
i (consulte "Solugoes”).

¢ Alarme de porta aberta :
i Eativado quando uma porta fica aberta
¢ durante muito tempo. :
© Alarme de Corte de Energia

: Eativado caso a falha de energia se

i prolongue, provocando um aumento

de temperatura do compartimento de
congelador.

Nota: Ndo poderd programar uma
temperatura diferente, até que o alarme

i de falha de corrente seja desativado.

Alarme de temperatura do

compartimento do congelador
O alarme de temperatura do
compartimento do congelador

© indica que o compartimento nao se
i encontra na temperatura ideal. Tal

pode acontecer quando: o congelador
é usado pela primeira vez, depois da
descongelacdo e/ou limpeza, se forem
colocadas, dentro do congelador,

: grandes quantidades de alimentos, ou,
¢ quando a porta do congelador ndo é
¢ fechada corretamente.

i Alarme de mau funcionamento
¢ O alarme indica uma falha num
i componente técnico.

¢ A porta do compartimento do
. congelador nao fecha devidamente.

* Disponivel apenas em determinados modelos
** Testes independentes realizados pelo IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) de acordo com a norma ISO 22196

WhleﬁooI Zoyvtouog odnyog évapéng

Certifique-se de que:
i« asportas fecham adequadamente

o aparelho néo esta instalado perto de uma fonte de calor

{«  atemperatura programada ¢ a adequada
.+ adcirculagao do ar através dos respiradouros existentes na base do

© consta no visor de temperatura, esta que correspondera a temperatura
i mais elevada que o compartimento de congelador atingiu durante a

falha de energia. Prima o botédo "Parar alarme" para desativar o sinal
sonoro. Apos premir o botao, o visor de temperatura ird mostrar de
novo a temperatura programada. Se o compartimento do congelador
ainda ndo atingiu a temperatura ideal para conservar alimentos, o

¢ alarme do compartimento do congelador podera ser ativado (consulte
¢ alarme de temperatura do compartimento do congelador). Verifique o
i estado dos alimentos antes de os consumir.

Prima o botao "Parar alarme" para desativar o sinal sonoro: O visor de
temperatura do congelador para de piscar. O botdo "Parar alarme"
apaga-se automaticamente quando se atinge a temperatura ideal. Se
o alarme de temperatura do compartimento do congelador estiver

ligado, contacte o Servico de Assisténcia Autorizado.

devidamente.

Descongele o compartimento do congelador.

«  Certifique-se de que o aparelho esta instalado corretamente.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Mapayetal pe ddela.
ZAZ EYXAPIZETOYME MOY ATOPAXATE ENA NMPOION WHIRLPOOL

TAPQXTE TON KQAIKO QR XTH XYXKEYH ZAZ I'A NA AABETE NEPIZXOTEPEZ NMAHPO®OPIEX
MNa va AaPete mAfipn TEXVIKN UTTOGTAPIEN, TTAPAKAAOUE VO KATAXWPIOETE TN GUOKEUH 0ag 0TNV IoTooeAida www.register10.eu

Mmopeite va Bpeite MONTIKEG, TUMIKN TEKUNPIWGON, TapayyeAia avTaAAAKTIKWV Kal TPOGOETEC MANPOYOPIEC TPOIOVTOG:

- Emoke@Beite Tov 1otdToMO docs.whirlpool.eu/docs kal parts-selfservice.europeanappliances.com

«  EVOA\GKTIKQ, PITOPEITE Va EMIKOIVWVHOETE PE TRV E§umnpétnon mehatwv (BA. TnAe@wvikd apiBpod oto BiAapdxi eyyunong).
Otav emkovwveite Pe To KEvtpo eEumTnpETnong MEAATWV, avapEpate TouG KwSIKOUG TToU avaypda@ovTal 0TNV ETIKETA aVAYVWPIONG g

TPOIOVTOG.

Mmopeite va Bpeite mePIOOOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TO HovTENO oag oTto Sadiktuo otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu/, n omoia
givain emionun Bdon dedopévwy mpoidvtwv EPREL tng EE. Aol emAé€eTe TNV Katnyopia mpoidvTtoc, El0aydyeTe TO AVayVwpPIoTIKO HOVTENOU TOU
TPOI6VTOG. To avayvwpIoTIKO PoVTENOU amoTeAEiTal amd ypdupata Kat apldOpolg kat Bpioketal otnv mvakida tumouv, 6mwg MovT. (BAéne eikdva

ota 6e14).

A AMapAaocTe TIg 08nyieg yla TNV ac@ANEI TIPOCEKTIKA TIPIV XPNGIUOTOICGETE T GUGKEUN.

NPQTH XPHZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, APNOTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG

TouAdytoTtov yia SUo wpeg TPIv Tn cuvdéoete oTnV Tpila. TuvdéaTe Tn
ouokeun otnv mpila, n Aettoupyia Eekiva autopata. Ot Bepuokpaocieg
ya Tnv 18avikn Slatripnon Twv Tpo@ipwy éxouv R6n pubuioTei and To

£pYOO0TAOCIO.

* AlatiBetal Hovo og 0plopéva ovTéNa

A@OU eVEPYOTIOINOETE TN CUCKEUN, TIPETTIEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG
péxpL n Beppokpacia va OTACEL 0TN OWOTH TIUH anmoBrkeuong
TPOPIHWV YLa LA KAVOVIKA YEUATN OUOKEUN.




MINAKAZ EAErXoy

TOTAL

OEPMOKPAZIA ©OAANAMOY WYTEIOY

Mmopeite va puBuiocete pia SlapopeTikr Oepuokpacia e To
kouuri (14).
Juviotwuevn puBuion: +4 °C

FAST COOL (TAXEIA WY=H)

Matriote To kouumi (14) yia 3 dsutepdAenta yia ypriyopn Yuén tou
Xwpou Yuyeiov. Otav n Aertoupyia gival evepyomolnpévn To €IKovidlo
(2) avdpel. H Aertoupyia amevepyoTmoleital aUTOUATA META Ao 6 WPEC 1
XElpokivnta matwvtag avd to koupi (14) yia 3 deutepohemnta.

ENEPTONOIHZH/ANAMONH

Matriote 1o kouumi (13) yia 3 SeutepdAemnta yla va BEoeTte TN
OUOKEUN O€ avapovh. ZTn A&IToupyia avapovig 1o wg oTo Balapo
Tou Yuyeiou dev avdafel. Na tnv amokatdotaon tng AeiToupyiag Tng
OUOKEUNG, MEOTE TTAAL TO i510 KOUTT.

OEPMOKPAZXIA OANAMOY KATAWYKTH

Mmopeite va puBuioste pia Sla@opeTIKY BepUoKpacia U To
kouumi (12).
Juviotwuevn pubuion: -18 °C

ENAEI=H OEPMOKPAZXIAZ

>tnv 006vn gpgaviletal n Oeppokpacia Tou Baldpou Tou Yuyeiou
petady 2 °C kau 8 °C (BA. Mivakag EAéyxou, pneia Oeppokpaaiag
Yuyeiou 1) kal Tn Beppokpacia Tou SIaPEPIoHATOC KATAYUKTN HETALD
-16 °C kal -24 °C (BA. Nivakag eAéyxou, Yneia Beppokpaciog Katapuktn
4).

[a va amo@UyeTe TN oImaTaAn TPOPIUWY, avatpEETE OTNV MPOTEIVOUEVN
pUBuION Kal Toug XPAvoug amoBriKeuanG ToU UTTGPXOUV OTO NAEKTPOVIKO
eyxeipidio xpriotn.

FAST FREEZE (TAXEIA KATAWYY=H)

MNa va dtlatnpnBei 0NV KAAUTEPN KATACTAGK, XPNOIUOTIOINOTE TN
Aertoupyia Taxeia katdyuén mpiv TomoBeTrioeTe PeydAn moooTnTA
TPOQiHwWV oTov BANAMO TOU KATAYUKTN.

Matriote 1o kouuri (12) éwg 0Tou avdyel To eikovidlo (5) yia va
pubuioeTe TN AslTovpyia.

H A&itoupyia amevepyomoLEiTal AUTOMATA UETA ATTO 26 WPEC 1
XElpokivnta emAéyovtag S1agopeTikn Oeppokpacia Katdypuéng.
2nueiwon: AMOQEVYETE TNV AUEDN ETAPN TWV PPECKWY TPOPIUWY UE TA
noén kateuyuéva tpoéeiua. la va BeAtiwoete tnv taxitnta Katdypuéng,
UITOPEITE VA APAIPECETE TA CUPTAPIA KAl VA TOTODETHOETE TA TPOPIUA
amevBeiac otov mubuéva tou Baduov.

ANENEPIFOMOIHZH TOY HXHTIKOY ZYNAFEPMOY

la va armevepyoToINOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPHO, TTATAOTE Yla
Aiyo to koupmi (11).

* AlatiBeTal povo og oplopéva HOVTENA

Wnoia Bepuokpaciag Puyeiou

‘Evdei€n Fast Cool (Taxeia Yuén)

‘Evéeién eAéyxou akpifelag

Wneia Bepuokpaociag katdpuéng

‘Evéeién Fast Freeze (Tayeiag katdyuéng)

‘Evéeién avoixtng moptag

‘Evdelén dlakommig pelIaTOG

‘Evéeién Aetrtoupyiag Party (Koppa)

‘Evdei&n Aettoupyiag Vacation (Alakoméc)

10. Koupumi Mode (Tpdmog Aeitoupyiag)

11. Kouumi Alakomr cuvayepuou

12. Kouumi Beppokpaoiag katapuktn / Fast
Freeze (Tayeia katdyuén) (3 deut.)

13. Kouumi Avauovi (3 deut.)

14. Kouumi Beppokpaciag Yuyeiov/ Fast Cool

(Taxeia Yuén) (3 deut.)

KOYMII TPONOX AEITOYPTIAZ

Jag emrpénel va emAEEeTe HETAED 2 1 TIEPIOCOTEPWV
Slabéotpwv emAoywv. MOAIg matnBei To Tpomog Aettoupyiag, emAéyetal
n TEWTN EMAOYN.

Me mepaitépw mieon Tou Tpdmog Aeltoupyiag HETAKIVAOTE OTIG
Sl10POPETIKEC EMAOYEC.

O Bpdxog KUAoNG eivai:

Mieon 1: EpgaviCetal n 1" emhoyn (Aettoupyia koppa), To kouuni Mode
(Tpomog Aertoupyiac) avdpel

Mieon 2: EpgpaviCetal n 2" emhoyn (Aettoupyia (Alakoméc), To Koupuri
Mode (Tpdémog Asitoupyiag) avafel

Mieon 3: EmAoyég Off (Amevepyomoinon) (av €xel yivel kamota mAoyn),
To koupumi Mode (Tpomog Aettoupyiag) ofrvel

Aertoupyia Vacation (Atakonm@v): Mmopeite va XpnolomoljoeTe
auTA TN A&lIToupyia o€ TIEPIMTWON TAPATETAPEVNG ATTOUCIAG ATTO TO
omitl. TNV 086vn epeavifetal n Beppokpaacia tou Badpou Yuéng
(+12 °C) ka1 1o €lkovidlo A&ttoupyia Alakomwy Ba avayet. Metd tnv
gvepyormoinon Tng Aettoupyiag, Byaite Ta Tpd@ipa amo To Yuyeio Kat
KPATAOTE KAl TIC U0 TOPTEC KAEIOTEC - TO YPuyeio Ba diatnpnoesl tnv
KATAAANAN BeppoKpaacia MPoKeIUéEVOU va amotpanei n dnuiovpyia
SUoAPECTWY OOUWV. QOTOCO 0 KATAYUKTNG, TAPAMEVEL OTN
pubuiopévn Beppokpaaia. Zuviotdtal fabug kabaplopog (téoo oto
Yuyeio 600 Kal 0TO XWPO KATAYUENG) TPV amd TNV evepyoroinon
AUTAC TNG AEITOUPYIOG TTPOKEIUEVOU Va amo@euxBei n e§amiwon
BakTtnpiwv.

A&rtoupyia Party (Képpa): H Aeitoupyia autr emrtpénel Ty Youén
AVAYPUKTIKWY OTOV KATAYUKTN.

Znuavtiké: Mnv a@rioeTe TO UITOUKAAL 0TOV KATAYUKTN TEPA anod To
Xpovo mou gival evepyn n Aettoupyia (30 Aemtd). Eva nxntiko onpa 6a
€MONUAVEL TO TENOG TNG AelToupyiac.

MatAote 1o kouurni ZYNAFEPMOZX 1| to kouurni TPOMOZ AEITOYPTIAZ
Y1Q VO OTTEVEPYOTIOINOETE TOV GUVAYEPUO.

VReNoUuRWN=

ENETXOZ KATAWY=ZHZ

MPOKELTAL VIO P TIPONYUEVN TEXVONOYIQ TTOU PEIWVEL TIG
Slakupdvoelg Tng Bepuokpaciag og 0AdKANPO To xwpo katapuéng. Ta
£yKaLUOTA KATAPUENG Eival PEIWPEVA KAl TA TPOPIHA SlaTnpouV T
QPXIKN TOUG TTOIOTNTA KAl XPWUA.

AuTH n AetToupyia evepyoroleital autdpata otav n Oeppokpacia
KUpaiveTal petafu 22 °C kat -24 °C. Edv n Aertoupyia givat
gvepyoTmolnuévn Kat o Xpnotng aAlael tn Beppokpacia mépav Tou
€0POUC AelToupyiag, N AelToupyia amevepyomoleital autopata. Auth n
SuvatdTnTa PUMmopEi va anmevepyomoindel TATWVTAC TO KOUWTT AlaKoTH
OLVAYEPHOU Kal TO KOUUTTE OAAapog Katdpuéng yia 3 Seutepolenta.

6”’ 6™ SENSE
M8 Emrpémel ) ypriyopn miteuén Twv BENTIOTWY oUVONKWY
ouvTrPNONG 600V APOPA TNV ECWTEPIKN BEPLOKPATIA TNG CUOKEUNC.




NQ* NA ANOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOO®IMA KAI NOTA

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL UIA QWTEWVH TTNYNH
EVEPYEIOKTG KAdong G

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LIA QWTEWVH TTNYA
| Evepyelaknc kAdong G

OANAMOZ KATAYYKTH

Tootnua Total No Frost (Aev amarteitat amopuén)

To ocVotnua Total No Frost (Aev amaiteitatl amouén) amotpémnel
ATTOTEAECUATIKA TOV OXNUATIONO TTAYOU, ATO@EVYOVTAG TNV TAAAmwpia
NG Xelpokivntng amoPuéng 16co otov BAlapo KataPuKkTn 600 Kal GTo
Yuyeio. To cloTnNUa e€agPIoPOL TTAPEXEL TENEID KUKAOPOPIa KpUOU
aépa kat otoug SUo BaNduoug, AOPEVYOVTAG £TOL TOV OXNUATIOUO
Tayou.

TENIKEX MNAHPOQ®OPIEX

Aelavta

MIKPH ZQNH WY=HZ

Mpoteivetal yia Tn UAAEN TPOTIIKWY GPOUTWY,
AVAYUKTIKWY, TTOTWVY, AUYWV, CAATOWY, TOUPCLWY,
BoutUpou, papueradag

OAANAMOZX WYZHZ

Mpoteivetal yia tTnv amobnkeuon TupLwy, YAAAKTOG,
KABNUEPIVWV GAYNTWY, VTENIKATECEY, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH NEPIOXH
Mpoteivetal yia Tnv amodnkeuon aANAVTIKWY,
emMOOPMIWY, KPEATOC KAl PaPLWV.

- 2YPTAPIA KATAYYKTH

ZYPTAPH ZQNHX KATAWY=HX
(Meproxn uéyloc Yuéne)
MpoTeivetal yia va KataPuete vwma/payelpepéva

TPOPIUA
Ta 6pta popTtiouv kaBopilovtal amd T OUYKEKPIUEVN KaTaoKeur (kaAdbia,
Soxeia, mtepUyta, ouptdpla, pdela K.ATL) 1 Ta épia poptiou kaBopilovtai
armé Ta UOIKA 6pla TOU POoPTIoU.

i AuTé T0 TTPOIOV TTEPIEXE 2/4 TAEUPIKES
| QWTEIVEG TTNYEC evepyelaknic KAdong F kat pia
| QwTeavr mnyn emdvw evepyelaknic kAdong G

AuTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LI QWTEWVY TTNYHA
| EMAVW EVEPYEITKNG kAdon¢ G

MayokuBor*

[euiote e vepd Tov Sioko mdyou katd ta 2/3 kai TomoBeToTE TOV 0TO
BaAauo kataukTn.

H moodtnta vwwy tpo@iuwy mou umopei va katapuyBei vtog 12 kat 24
WPWV aVaypAPETal OTNV ETIKETA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWV.

Ta ouptdpia, Ta kaAdbia kai Ta pagia mpémei va diatnpnBolv otnv
Tpéxovoa Béon Toug eKTOG €AV opileTal SIAPOPETIKA OTOV TAPOVTa
YPryopo oényo. To ocUoTnua QwTIOUOU OTO E0WTEPIKOG TOU PUYEOU
xpnowuomoisi Auxvieg LED, mapéxovtag KaAUTeEpo pwTIoud amd Toug
ouuBatikoUg Aaumtripe Kat oAU xaunAn KatavdAwon eVEpyeLag.
AlOPPIYH

O1 MOPTEC KAl TA KATTAKIA TNG OUOKEVAC YOENG TTPETTEL va apalpouvTal TPV

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €Qv... MOavég artieg

ané tnv améppIPn TOUG OTOV XWPEO VYEIOVOUIKIG TAPHG, YIa va amopeuxOei
n mayidevon maibiwv n {Wwv.

AQAIPEZH TQN £YPTAPIQN

TpaBriéte ta ouptdpia mpog ta éw 600 To SuvaToV MEPICOOTEPO, CNKWOTE
Ta Kkat apaipéote Ta. [ia avénon tou éykou, o BaAauog KatayukTn umopel
va xpnotuomnoinBei xwpic ta ouptdpia. ApoU TomoBETHOETE Ta TPOPIUA OTN
oxapa/ota pdgia, Befaiwbeite 611 N mépta éxel KAsioel KAAQ.

Noosig

¢ H ouokeun umopei va Bpioketal oe
A&elToupyia EvePYOTOiNONG/AVAUOVAG.
Towg uTAPYEL TPORANUA NAEKTPIKAG
TPOoY0od0oaiag TNG CUOKEUNC.

O mivakag eAéyyou gival
0oBNnNoTo¢, n cuokeun dev
Aeltoupyei.

* AlatiBetal pdvo oe 0pIopEVA LOVTENT

EvepyomoloTE TN CUCKEUN HE TO KOUUTTE EVEPYOTIOINONG/AVAUOVAG.

BePawwbeite ot:

« 8ev umdpyel Stakomr peuATOC

«  TO QI Eival owoTd TomoBeTNUEVO 0TNV TIPICA KAl O KEVTPIKOC
SlakdmTNE U0 akpoSeKTWV (€Av UTIAPXEL PpPIoKETAL OTN CWOTH
0¢on (BnA. emTpémel TNV EvepyoToinon TNG GUCKEUNG)

+ Ol OUOKEUEC TIPOOTAGIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU CUOTAMATOS
£(VOl ATTOTENECHUATIKES

«  To kahwdlio tpoodoaciag dev eival KOUUEVO.




Tiva KAveTe €Qv...

MOavég arttieg

Nooeig

H Bepuokpacia oto

€ival apKETA XaunAn.

Mmopei va umdpyxouv TOANEG attieg (BA.
E0WTEPIKO TwV Balduwy bev

"Avtipetwmon”).

To eikovidlo 6 avdpel, AN
avaBoofrvel kat akoUyeTal
£€va NXNTIKO orpa.

TuvayeppoGg avolKTRG mopTag
Evepyomoleital 6tav n mépta mapapével

QVOLIKTH yla peydho Xpoviké Sidotnua.

To eikovidlo 7 avdpel, AN
avaBoofrvel Kat aKoUyeTal
€va NXNTIKO Orjpa Kal otnv
0006vn Bepuokpaoiag
Kkatapuéng avaBoofrivel
6tav emteuxBein
Bepuokpaoia.

TuvayEpHOG SIAKOTNG PEVHATOG
: Evepyornoleital otnv mepintwon

TTOPATETAUEVNC SIAKOTTAG PEVATOC
TMPOoKAAWvVTAG avénon tng Beppokpaciag
ToU BaAdpoU TOU KATAYUKTN.

Ynuelwon: Aev umopeite va pubuicete

i OlagopeTikr Beppokpacia yla To Tpoidy
i Héxpt va amevepyorolnBei o cuvayepuog

SIAKOTIAC PEVLIATOC.

To koupmi “Alakomn
ouvayepuol” A\ avapel,
n évdei€n Bepuokpaoiag
Katauktn avaBoofrvel
Kal aKOUYETAL €va NXNTIKO
onfpa.

. Tuvayeppocg Beppokpaciag
| KatapukTn

O ouvayepuodg Bepuokpaciag Tou
BaAdpou katapuktn Seixvel 6Tl

n Bepuokpacia 0To avtioTolyo
Slapéptopa dev givat n 1davikry. Autd

i pmopei va CUMBEL: KATA TNV TTPWTN
i xprion, HETA amo andyuén ri/kat

KOBaPIoUO, €AV PeYANEC TTOGOTNTEC
TPOoYipwv TomoBetnBolv péoa otov
KOATAYUKTN A av n mOPTa ToU KATaPuKTn
Oev €xel KAeioel KaAd.

Ta ypdppata “F” kat "E"
avapoofrvel otnv 086vn.

i Tuvayepuog ducheitoupyiag
. O ouvayepuog Suohertoupyiag 3
: umodelkvUEl BAAPN o€ TEXVIKO e€ApTNHA.

YrepBoAkr mocoTNTA
mdyou oto Bdalapo
KATAYUKTN.

{ Hmopta tou Katapuktn Sev KAeivel
i KAVOVIKA.

* AlaTiBeTal poVo Oe OpIoUEVA LOVTENA

** Ave€aptntn Sokiury amd tnv IMSL (Industrial Microbiological Services

Ltd, UK) katd 1SO 22196

PV amevePYOTOINOETE TO NXNTIKO ONUA, CUVIOTATAL VO TIPOCEEETE
: Tn Beppokpacia mou epgavifetal otnv 006vn Beppokpaciag

Miéote To KoL “Alakomr cuvayeppol” yia Aiyo yia va
i QmEVEPYOTTOIOETE TO NXNTIKO onjpa: H évdelén Bepuokpaciag

© BePaiwbeite oti:
i+ OLTIOPTEG KAEIVOLV KAVOVIKA

n ouokeun Sev gival eyKaATECTNUEVN KOVTA O€ TiNyn BeppdtnTag

«  nemleyuévn BeppoKkpacia givat emapkng

N KUKAOQOPIa TOU aépa amd TOUG AgpAYWYOUC TNV KATW TMAgVpd
NG ouokeung Sev epmodileTal.

: onua.

KATaYUKTN, TTOU avTIoToIXEl 0TNV LYNAGTEPN BEPOKPATIia TTOU €XEL
emrevyBei oTov OAalapo katdypuéng katd tn Sidpkela TG SIAKOTING
pevpatoc. Miéote To Kouuri “Alakorr cuvayepuol” yia Aiyo yla va
QTTEVEPYOTIOINOETE TO NXNTIKO orjpa. META TNV TTiEON TOU KOUUTTIOU, N

i 0Bovn Beppokpaoiag Ba epgpavioel TEAL TV emAeypévn Beppokpaoia.
i Av o Bdhapog katapuktn Sev éxel @Tdoel otn BEATIoTn Beppokpacia

yta T S1aTripNnon Twv TPOYipwy, umopei va evepyomotndei o
ouvayepUog Bepuokpaciag Tou Baidpou kataPpuktn (BA. cuvayepudg
Bepuokpaciag Oaldpou KatapukTn). EAEyXeTe Ta TPOQIUA TIPLV TA
KOTOVOAWOETE.

KaTaPUKTN otapatdel va avaBooBrvel. To kouuri “Alakorn)
ouvayeppov” ofrvel autopata 0Tav emteuxBouv ol BENTIOTES
ouvOnkeg Bepuokpaciag. Av o cuvayepuédg Beppokpaoiag oto Balapo
Katayuéng mapapével, EMKOIVWVAOTE Ue éva E¢ouolodotnuévo

. Kévtpo ZépPic.

¢ ENéy€Te av umdpxel KATI TTOU va epmoSilel TNV TOPTA VA KAEICEL OWOTA.
i« Anoyuén Tou Barduou kataPukTn.
i+ BePaiwBeite 611 n cUoKELN €Xel eyKaTaoTaBEl CWOTA.
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